Patriotyzm malzenski
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Przegladajac materialy z dawnych seminariéw PAU ,Patriotyzm wczoraj i dzi$”, odkrylem na nowo tekst
wygltoszony 18 listopada 2002, przez Profesora Jacka Wozniakowskiego, w ktérym oméwil kilka przyktadow,
gdy cudzoziemki, po wyjsciu za maz za Polakéw, stalty sie goracymi patriotkami Polski i wychowaty swoje dzieci
na zastuzonych patriotéw ich przybranej ojczyzny. Nie pretendujac do wyczerpania tematu, Profesor zwraca sie
do profesjonalnych historykéw z sugestia, aby zajeli sie nim blizej.

Sadze, ze warto ponowic¢ dzisiaj ten apel i dlatego zamieszczamy tekst wykladu. Temat stal sie wszak nie-
zwykle aktualny, odkad Polska zostata cztonkiem UE, co znacznie powiekszylo materiatl, ktéry nalezaloby zbadac.
Nie wiem, rzecz jasna, czy problem okaze sie interesujacy dla historykéw (lub moze socjologéw). Ale moge
powiedzie¢, ze chetnie bym takie opracowanie przeczytal. I mysle, ze nie tylko ja.
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O patriotyzmie cudzoziemskich zon!

JACEK WOZNIAKOWSKI

Interesujgcym polem badan bytoby przyjrzenie sie, w $wietle
pamietnikéw (nie tylko publikowanych) i dawnej korespondencji,
a takze wiarygodnych tradycji ustnych — przyjrzenie sie sytuacji
matzenstw narodowomieszanych, ktére w XIX i XX wieku przy-
trafiaty sie dosy¢ gesto w Polsce. Zwtaszcza patriotyzmowi cudzo-
ziemskich zon. Ale, kiedy to méwitem, zaraz kto$ zwrécit mi
uwage, ze przecie bywali tez cudzoziemscy mezowie, ktérzy sta-
wali sie polskimi patriotami. Oczywiscie. Moim zamiarem jest
tylko zasygnalizowanie tematu, ktéry by mogt, a moze powinien,
zaciekawi¢ socjologéw, psychologow, historykéw kultury i w ogéle
historykéw, szczegdlnie u progu naszego wejscia do Unii Eu-
ropejskiej.

Do poruszenia tego tematu pobudzity mnie gtéwnie owe
tradycje ustne, podparte nieraz, jak juz powiedziatem, rekopi-
$mienng korespondencjg lub wspomnieniami, oraz przeczytane
niezbyt dawno trzy ksigzki: Europa w rodzinie Marii Czapskiej
(1970), katalog wystawy Henryka Rodakowskiego, opracowany
przez Anne Krol (1994), i Pamietniki Michata Pawlikowskiego
(1998). Matka Marii Czapskiej byta Austriaczkg z rodziny od
setek lat siedzgcej nad tabg, babka Marii, czyli Zzona Emeryka
Czapskiego, tworcy muzeum Czapskich, pochodzita z Battéw,
tzn. z kulturowej mieszanki niemiecko-rosyjsko-totewskiej. Zona
Rodakowskiego byta Austriaczkg, a ukochana babka Michata

Pawlikowskiego Niemkg ze Szwabii. Zeby z tego rodzaju mie-
szanek wyciggnac¢ jakies uogodlniajgce wnioski, trzeba by dys-
ponowaé materialem o wiele obfitszym. Ale juz tutaj uderzaja
pewne podobienstwa, ktére chyba nie tak trudno wyjasnic.

Matka ksiecia Witolda Czartoryskiego, osobistosci znacznej
w Galicji jeszcze w czasie | wojny Swiatowej, byta cérkg cze-
skiego malarza. Bardzo kastowa wiedensko-galicyjska socjeta
troche sie na ten mezalians krzywita, co mogto by¢ jedng z przy-
czyn chetnego przeniesienia sie matzenstwa na polskg wies, do
Petkin. Chyba w Petkiniach wtasnie wychowalo sie jedenascioro
dzieci ksiecia Witolda, czyli wnukéw owej czeskiej damy, miedzy
nimi ludzie tak wybitni, jak dominikanin ojciec Michat, ktéry polegt
w powstaniu warszawskim. Wnikliwy historyk polskiej mysli re-
nesansowej Pawet Czartoryski i Urszula Czartoryska, autorka
waznej ksiazki o roli fotografii w sztuce, to juz nastepne po-
kolenie. Otz ta jedenastka mowita zgodnie o swojej czeskiej
babce: to przede wszystkim babcia nauczyta nas polskosci, co
bez watpienia znaczyto, ze pogtebita i utwierdzita ich Swiadomy
i rozumny patriotyzm.

Poréwnajmy to ich przekonanie ze wspomnieniami Marii
Czapskiej — autorki swietnych studiéw z dziejéw polskiego ro-
mantyzmu, siostry malarza Jézefa — ktéra o sobie i swoim rodzen-
stwie pisze, ze te dzieci Austriaczki i ojca zupetnie obojetnego
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narodowo, wychowane na Biatej Rusi przez Francuzki i Niemki,
cechowat goracy polski patriotyzm (w wydaniu francuskim
widnieje nawet ,agresywny” patriotyzm), wszczepiony im nie-
watpliwie przez matke. Pani Czapska, majac lat dwanascie,
powiedziata sobie, ze musi wyj$¢ za maz za Polaka, bo Polacy
to bardzo nieszczesliwy nardd. Zrealizowata to postanowienie
i rozwijata je, wychowujgc dzieci. To matka uczyta je $piewac
Boze, co$ Polske, a takze czeski hymn narodowy, i ona wia-
$nie, jak pisze Mana Czapska, ksztalcita zdolno$¢ myslenia
o przesztosci Polski i o spadku, jaki wszyscy po tej przesztosci
otrzymali$my, razem z nauka i ze zgtebianiem modlitwy.
Polska babka Michata Pawlikowskiego, po aresztowaniu za
pomoc powstaniu styczniowemu jej meza, sama zagrozona
aresztowaniem musiata z dwoma synkami, Janem Gwalbertem
i Tadeuszem, pod fatszywym nazwiskiem wyjecha¢ ze Lwowa
do Szwaijcarii. Przekraczajgc granice Austrii, na $mieré zapo-
mniata, jak brzmi to fatszywe nazwisko w paszporcie, ale celnik
austriacki jako$ pogodzit sie z tym dziwnym objawem amnez;ji.
Pokolenie wnukéw moze miato jednak goretsze uczucia dla babki
niemieckiej. Ta babka Michata Pawlikowskiego nigdy nie na-
uczyta sie dobrze po polsku i sama wolata méwi¢ po niemiecku,
ale kiedy raz Michal, chcac jej zrobi¢ przyjemnosé, przywitat Ja
rano jakims$ niemieckim frazesem, nagle odezwata sie po polsku:
co ty, jaki§ Szwab jestes$, ze méwisz do mnie po niemiecku?
Wreszcie Rodakowski. Zachowata sie duza korespondencja
miedzy nim a jego zong, Austriaczka. Jezeli cokolwiek chwilowo
ich rozdzielito, pisywali do siebie niekiedy i dwa razy dziennie,
zawsze po francusku. Jedyne prawie polskie stowa, jakie sie
w tych listach trafiajg, dotyczg gospodarstwa wiejskiego, jak sto-
dota, gumno itp. Wiecej jest niemczyzny, bo jezeli tylko opowia-
dajg sobie o jakiej$ rozmowie, ktéra odbyta sie po niemiecku,
to przechodzg na ten jezyk i piszg go szwabachg. Urzgdzili sie
bardzo wygodnie w Paryzu i zdawatoby sie, ze niczego im tam
nie brakuje. Ale Rodakowski sie upart, ze musi dzieci wychowa¢
po polsku, wigc mimo nalegan braci malarza, zeby sie z Paryza
nie ruszat, bo straci kontakt z artystycznym srodowiskiem, zwineli
swoj patacyk w Passy i przeniesli sie do Patachicz daleko za
Lwowem, a potem do Bortnik, prawie tak samo egzotycznie po-
tozonych. O ile dobrze wiadomo, pani Rodakowska, wychowana
miedzy Wiedniem i Paryzem, nigdy sie na te przenosiny nie
skarzyta. W czasie podrézy do Polski dzieci, ku zdziwieniu i radosci
rodzicéw, zachwycaty sie wszystkim, a jeszcze wczesniej cztero-
czy piecioletni synek Rodakowskich podyktowat karteczke po
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francusku z prosba do ojca o jaka$ ksiazke polska, bo koniecznie
chce sie nauczy¢ po polsku. Ktéz pomogt brzdgcowi w utozeniu
tej kartki, jesli nie matka, ktéra sie z dzieé¢mi prawie nie rozsta-
wata? (Po polsku Zygmunt Rodakowski nauczyt sie doskonale.
Jego zyciorys w Polskim stowniku biograficznym stanowi nie-
zwykle ciekawg karte z dziejow polskiej techniki).

Mowitem przed chwila, e jesli miedzy zywotami tych bardzo
réznych pan dostrzec potrafimy pewne podobienstwa, to ich wy-
jasnienie moze okazac sie proste. Na przyktad takie: wiele zon
z czas6w poznego romantyzmu bardzo powaznie traktowato za-
sade ubi tu Caius — tam, gdzie ty jestes, tam i ja by¢ powinnam.
Mezowie i teSciowie tych pan zamykani bywali w réznych twier-
dzach, one same przynosity im niekiedy do wigzienia mate dzieci
— ich patriotyzm byt jedng z form wiernosci, stato$ci matzenskiej.
Wychodzac za Polakéw, cudzoziemki w jaki$ sposéb wigzaty sie
z ich obowigzkami, a takze z ich widzeniem historii. Nie trzeba
dodawac, ze nigdy sie nie skarzyty, kiedy ze stolic sterczacych
dumnie przenosity sie na mniej czy bardziej gluchg wies.

Inne wyjasnienie, moze bardziej psychologiczne. Ktérys
z pisarzy francuskich zauwazyt, Zze o ile mezczyzni czesto lubig
umystowa spekulacje, niekiedy troche abstrakcyjna, o tyle dla
kobiety idea czy mys| nawet religijna c’est toujours quelqu ‘un: to
jest zawsze ktos. Jezeli tym kim$ byt maz albo syn, panie utoz-
samiaty sie ze sprawg w sposéb szczegolnie gteboki.

Wyjasnienie trzecie jest na odmiane socjologiczne. Nieza-
leznie od swego pochodzenia, zagraniczne panie wnosity w at-
mosfere polskich doméw, nieraz mocno rozchwiang ze wzgledu
na perypetie naszej historii, pewien tad, ktéry u nas zwyklo sie
nazywac¢ mieszczanskim. Emilia Plater to nie bytby chyba ideat
Emerykowej Czapskiej, ktéra po $mierci meza przygotowywata
pieczotowicie edycje dalszych toméw katalogu jego numizma-
téw. Obserwowatem u wnuczek i nawet prawnuczek owych cu-
dzoziemskich zon mocne nieraz $lady tych nawyknien do fadu,
ktorych u nas niestety czesto brakowato. Brakowato ich nie tylko
ze wzgledow historycznych, ale takze ze wzgledu na przewage
modelu kultury wiejskiej, ktora i na miastach polskich odcisneta
swoje pietno, przewage nad kulturg miejska, ktéra tryumfowata
w wielu regionach Europy Zachodniej. Ogromnie rzecz uprasz-
czajgc, mozna by powiedzieé, ze deszcz, $niegi, roztopy, skwary
i posucha byty istotniejsze dla naszego zycia niz czas wyzna-
czony zegarami. A cudzoziemskie zony wnosity pod polskie dachy
swoiste elementy obyczajowosci metronomu, takze wtedy, kiedy
pierwotnie pociggnat je do Polski obyczaj impromptu.
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Patriotyzm wczoraj i dzis. Seminarium Polskiej Akademii Umiejetno$ci 2002, Krakow, 2003.

Na stronie Ministerstwa ukazatl sie wazny komunikat o naborze do programu , Doskonata nauka”.

Zamieszczamy go ponize;.
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KOMUNIKAT
MINISTRA EDUKACJI | NAUKI
z dnia 31 stycznia 2022 r.
w sprawie naboru wnioskéw do programu ,,Doskonata nauka”

Na podstawie komunikatu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 28 sierpnia 2019 r. o ustanowieniu programu
,Doskonata nauka” i naborze wnioskéw, zmienionego komuni-
katem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 wrze-
$nia 2020 r. o zmianie komunikatu o ustanowieniu programu
,Doskonata nauka” i naborze wnioskéw, zmienionego komu-
nikatem Ministra Edukacji i Nauki z dnia 10 marca 2021 r.

o0 zmianie komunikatu o ustanowieniu programu ,Doskonata
nauka” i naborze wnioskéw oraz zmienionego komunikatem
Ministra Edukacji i Nauki z dnia 27 stycznia 2022 r. o zmianie
komunikatu o ustanowieniu programu ,Doskonata nauka”
i naborze wnioskéw, Minister Edukacji i Nauki ogtasza nabor
wnioskéw do programu ,Doskonata nauka” w terminie od dnia
1 lutego 2022 r. do dnia 18 marca 2022 r.
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